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RESUMO

Com este relatdrio, procurei tracar um mapa do trabalho editorial da Antigona, absorvido
ao longo de cinco meses de estagio. Desde a compra de papel, da aquisicdo de direitos de
publicacdo e dos métodos de avaliacdo de uma obra ao processo de colaboracdo com
tradutores, revisores e promotores dos livros, este trabalho tentard oferecer uma visao
ampla do modus operandi antigonesco, focando algumas tarefas especificas que tive a
oportunidade de realizar, como a redacdo de comunicados de imprensa, a organizacédo de

eventos editoriais e ainda a reedi¢cdo de uma obra classica do catalogo da Antigona.

PALAVRAS-CHAVE: Edicdo de Texto, Assisténcia editorial, Antigona

ABSTRACT

With this report | have tried to illustrate Antigona’s editorial process, experienced
throughout five months of internship. From the purchase of the paper, publishing rights
aquisition and evaluation of a manuscript, to the colaboration process between translators,
revisors and book promoters, this report will try to draw an ample picture of Antigona’s
modus operandi, focusing on a few specific tasks which I had the oportunity to develop,
like the redaction of press releases, the organization of editorial events and the re-

publishing of a classic in Antigona’s catalogue.
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Introducéo

De 4 de setembro a 9 de fevereiro do presente ano letivo, tive a oportunidade de
estagiar numa das mais reconhecidas editoras de Portugal.! A experiéncia foi
verdadeiramente frutifera, complementando de forma preciosa as matérias apreendidas
no primeiro ano do mestrado de Edicdo de Texto, que pretendo concluir brevemente,

com a entrega e defesa deste relatorio de estagio.

Ao longo do periodo de estagio na Antigona, foram-me dadas a conhecer muitas
etapas da producdo e divulgacédo dos livros editados, desde a aquisicdo de direitos de
autor ao contacto com designers e paginadores, da escolha de citagcdes de contracapa a
redacdo de press releases e sinopses, da renovacdo do site oficial da editora ao
planeamento de um jantar de Natal corporativo, da criacdo de powerpoints para
apresentacdes a livreiros a lavagem de copos de vinho bebidos por esses mesmos
livreiros. Responsavel pela minha orientagdo e coordenacdo interna esteve a editora
executiva Maria de Lurdes Afonso, a quem ndo posso deixar de agradecer o

acolhimento e a direcdo cuidadosa ao longo dos meses.

Neste relatorio, procurarei ilustrar a minha aprendizagem concreta, descrevendo
pormenorizadamente algumas tarefas realizadas, aflorando muitas outras de forma
geral, sempre com a intencdo de tracar o0 mapa do trabalho editorial da Antigona,
tentando partilhar e demonstrar o “mundo real da edi¢ao” ao qual tive possibilidade de
aceder. Iniciarei com um breve apontamento histérico acerca da editora e concluirei

com uma reflexdo geral acerca do estéagio.

'Dada a impossibilidade de abandonar por completo 0 meu anterior emprego para ingressar num estagio
curricular a tempo inteiro, cheguei a acordo com a Antigona sobre a possibilidade de realizar este estagio
em tempo parcial, trés horas por dia, durante seis meses e meio (ao contrério de dois meses e meio, a tempo
inteiro), correspondendo as 400 horas obrigatdrias. Assim, este estagio curricular sé vera o seu fim a 16 de
marco. Todavia, visto ter surgido a proposta de permanéncia na editora, ao abrigo de um estagio profissional
do IEFP, e dados os prazos limitados para a candidatura, a escrita e a entrega do relatério tiveram de ser
um pouco aceleradas, de forma a poder obter e entregar o diploma de mestrado a Antigona atempadamente.
Assim, para os efeitos do relatdrio, a experiéncia de estagio contemplada contabiliza apenas cinco meses,
de 4 de setembro a 9 de fevereiro, em que trabalhei todas as semanas, exceto a Ultima de 2023, das 10 da
manh& & uma da tarde, correspondendo a um total de, aproximadamente, 345 horas.



Capitulo 1: Apontamento histérico sobre a editora

A Antigona — Editores Refractarios foi fundada em 1979, pelo escalabitano Luis
Oliveira. Antes da editora, comprou um Volkswagen vermelho, adornou-o com um par de
cornos de pacaca d’além-mar (onde prestou servi¢o militar) e passeou-o pela capital do

gaético.

Mantendo-se no/a carreiro/a do delirio, fundou, na marialva Santarém de 1970, a
Livraria Apolo, com as leituras acumuladas e iniciadas na biblioteca da escola primaria
de Ferreira do Zézere, onde passara uma temporada da sua infancia, em convalescenca de
uma doenca renal. Quem diria que 205 obras residentes na biblioteca de uma aldeia com

30 habitantes bastariam para salvar um mancebo de uma maleita novecentista?

Trés anos apos a abertura da livraria, o seguro de um incéndio dizimante do seu
pavilh&o livreiro, na Feira da Agricultura de Santarém, de 1973, comprou-lhe um bilhete
de ida para a capital marcelista. Poucos anos mais tarde, em plena liberdade democrética
e com 0 mesmo espirito insurreto da Apolo — j& vendida e j& na altura retratada por uma
caraca com a lingua de fora —, fundou a editora. Assinado por Custddio Losa,
pseudonimo do experiente condutor de veiculos endemoninhados, surgiu o primeiro titulo
da Antigona, Declaracao de Guerra as Forcas Armadas e Outros Aparelhos Repressivos
do Estado (1979).

Tratando-se de uma «editora de autor»?, como o proprio a apelidou — «n3o
desfazendo os contributos dos notaveis companheiros» —, as convic¢des do editor-autor
foram claras desde o primeiro dia: criar um catalogo que, da poesia ao ensaio e do
romance a reportagem, ndo se pautasse por cole¢des, constituindo-se todo ele como uma
Unica coleg&o e como «a possibilidade de construcdo de uma visdo do mundo», tendo por

base a:

(...) critica libertaria do Estado e da religido, releitura de classicos da desobediéncia,
consciéncia, ecoldgica do mundo, critica do capitalismo contemporaneo e da reificacdo
da mercadoria e do trabalho, critica do totalitarismo politico e tecnolégico, andlise da

opressdo de género e de raca, consciéncia-mundo da cultura e da geografia, interrogagdo

2 Luis Oliveira, «Luis Oliveira | Conversas com editores», Podcast, Conversas com editores, 2023,
https://open.spotify.com/episode/4dQ2ECE6BGXbS7mVLzRuldI?si=sIQuZzxI TBWIlao7mTsLfoA.



das condicGes histdricas e politicas do presente (guerra, cibervigilancia, desigualdade
econdmica e social), cantico celebratério da existéncia e da escrita como uma das formas
da liberdade.®

Publicando autores como La Boétie, Sade, Thoreau, Debord, Cossery, Jack
London, Graca Pina de Morais e obras como O Papalagui e O Banqueiro Anarquista, 0s
primeiros 20 anos da editora foram passados «num v&o-de-escada»*, sem escritorio,
servindo-se dos cafés de Lisboa para tal, onde se reunia com tradutores, revisores e
designers, entre eles Manuel Jodo Gomes, Paulo da Costa Domingos, Ricardo Barros,
Julio Henriques e, por ultimo, a designer Eduarda Feio, que ainda constitui um pilar

fundamental nas tomadas de decis@o quotidianas.

Com o virar do século, a publicacdo anual da Antigona cresceu exponencialmente,
passando de uma média de cinco livros a 20 titulos por ano. Para além deste aumento, nos
Gltimos 15 anos a editora tem vindo a trabalhar numa notdria e louvavel inclusdo de
autoras femininas no seu catadlogo, como Emma Goldmann, Colette, Karin Boye,
Ingeborg Bachmann, Goliarda Sapienza, Maya Angelou, Angela Davis, Annie Dillard,

entre outras.

Por detrés do progresso e intensificacdo da atividade editorial estd a expansdo
prudente mas ambiciosa das maos-a-obra: a criagcdo e consolidacdo de um departamento
contabilistico; o alargamento da equipa editorial — hoje constituida por Maria Afonso,
Ester Cortegano e Pedro Morais e Luis Oliveira; a especializacdo do departamento
comercial, gerido por Gabriela Martins, que garante a distribuicdo direta e autbnoma da
Antigona (inexistente até 2012°) e de alguns «cimplices», como a Flauta de Luz, a Cor
de Burro Quando Foge e a Orfeu Negro, editora-irmd e vizinha da Antigona, fundada

inicialmente como chancela, em 2007, por Carla Oliveira.

Além da ddzia de elementos que compde a equipa fixa da Antigona e do leque de

tradutores e revisores indispensaveis a uma editora que publica essencialmente obras

3 Luis Oliveira, ed., Antigona: 40 Anos + 1 (Lishoa: Antigona, 2020), 26.
4 Luis Oliveira, ed., Antigona: 40 Anos + 1 (Lisboa: Antigona, 2020), 26.
5 Um dos maiores entraves a subsisténcia da Antigona foi a faléncia das duas distribuidoras com que

colaborou (Digilivro e Sodilivro), até ter criado uma distribui¢do prdpria. Luis Oliveira, «Luis Oliveira |
Conversas com editores» (Lisboa, 2023).



estrangeiras, é de destacar o papel do designer e coordenador grafico Rui Silva e da
paginadora Rita Lynce, responsaveis pela identidade visual singular das edicdes da
Antigona, desde 2007 e 2014, respetivamente. Estas obras, amiude combativas,
interpelantes e/ou jocosas, veem o seu conteldo literario espelhado de forma engenhosa
e distinta na sua disposicdo gréafica, estabelecendo a Antigona como uma das editoras
portuguesas mais modernas, idiossincraticas, apelativas e reconheciveis dentro do

mercado da edi¢do nacional.



Capitulo 2: Edicéo estilhacada

Dada a perfeita-média dimensdo da editora, o estagiario que fui fez um pouco de
tudo, tal como acontece diariamente com a restante equipa editorial. De forma a
comprovar o cariz verdadeiramente holistico do meu estagio, grande parte deste relatério
consistira na narrativa sequencial e defeituosa (dado o cariz liquido do oficio) do modus
operandi antigonesco, do primeiro ao Ultimo passo, tentando ilustrar todos 0s
procedimentos necessarios a edicdo de uma obra. Nao quero com isto atestar a minha
participagdo em todas as tarefas; todavia, a presenga quotidiana in loco, bem como o
constante dialogo com os meus colegas, permitiu-me adquirir uma nogdo mais ampla do

seu trabalho.
2.1: Papeleiras e graficas

Em 2021, os livros da Antigona mudaram de formato — de 13cm x 21cm para
13,5cm x 21lcm — para se evitar desperdicio de papel. Além disso, passaram a
encomendar o papel por medida (evitando operacdes de corte na grafica) e a comprar por
atacado (por isso, mais barato). Esta necessidade também surgiu porque em 2020-2021
houve uma grande escassez de papel para impressao off-set na Europa. Para garantir a
existéncia de papel para as impressdes, passaram a encomendar papel por atacado e por
medida a empresa Torraspapel. Realizadas pela equipa editorial, as encomendas de papel
— na grande maioria dos casos, Coral Book de 80 gramas —, sdo feitas com a devida
antecedéncia e tém em conta a tiragem média da editora (cerca de 1500 exemplares por

edicdo), bem como o calendario de prospecdes das novidades, reedicBes e reimpressoes.

Para o trabalho de impressdo, a data da minha entrada, a Antigona trabalhava
quase exclusivamente com a Guide — Artes Gréaficas. Contudo, no fim de 2023, iniciou-
se 0 contacto e colabora¢do com outras duas empresas, a Lousanense e a Europress. Este
alargamento deveu-se a possibilidade de reduzir os custos de producdo em determinadas
tiragens (uma das graficas oferecia precos mais competitivos para tiragens mais baixas,

por exemplo) e & aceleracdo na obtencdo de provas de cor de capas e de miolo.

Apesar de algumas vantagens, estas novas colaboracdes ndo se revelaram
perfeitas. Por um lado, existiram problemas iniciais na feitura dos livros, em particular na

colagem do miolo a cartolina da carcaca, gerando um certo desalinhamento da contracapa



com o miolo (anexo 1). Por outro lado, dada a situacdo financeira fragil de uma das
gréficas (imposta pela faléncia de outra editora com quem trabalhavam), o contrato
obrigava ao pagamento de uma parcela do trabalho no ato de adjudicacdo — condigéo
inédita para a Antigona e implicante de um ligeiro acerto no seu procedimento financeiro.
Com este episadio, apercebi-me da tentativa de aprimoramento constante em todas as

etapas do processo editorial, com um risco associado a essa experimentacao.

Por Gltimo, importa referir que, embora tenha colocado a compra de papel e
negociacdo com graficas como ponto de partida da ordem de trabalhos, esta disposicéo é
evidentemente falaciosa, uma vez que, para se adquirir papel, tem de existir um autor para

publicar, e, portanto, direitos de uma obra adquiridos.
2.2: Avaliacdo de uma obra e compra de direitos de publicacéo

Com esta experiéncia, e apesar das obras publicadas no periodo do meu estagio ja
estarem definidas sem que eu conhecesse a sua origem, apercebi-me de diversas maneiras
de um autor aterrar no catalogo da Antigona: sugestdes internas da equipa editorial
(essencialmente do colega Pedro Morais), notas de leitura de tradutores e revisores,
edicdes derivadas da atualidade sociopolitica internacional (como A Indudstria do
Holocausto, de Norman G. Finkelstein, reeditado na sequéncia do deflagrar do conflito
israelo-palestiniano, em outubro de 2023), recomendacdes de agentes ou editoras
estrangeiras, por e-mail ou através de conversas presenciais, em sessdes de editores ou

feiras do livro portuguesas e internacionais.

Surgindo alguma obra para consideragdo, a Antigona inicia o contacto com a
editora-mae, o agente do autor ou o proprietario dos direitos. Essa comunicacao inicial
serve para averiguar a disponibilidade de publicacdo em Portugal e requisitar um dossier
do autor, bem como um ou mais exemplares da obra, caso ainda ndo se conheca
integralmente o texto (ou quando, por exemplo, se pretende editar uma obra de um autor
ja presente no catalogo). No dossier do autor poderemos encontrar 0s seus detalhes
biograficos, a lista das suas obras, os paises onde foi publicado, algumas criticas de
imprensa internacional, blurbs, prémios arrecadados e capas de edicdes estrangeiras.
Além disso, ndo ¢é rara a discriminacdo do nimero de vendas de alguns livros, aspeto
particularmente relevante para o departamento comercial da Antigona. Estes nimeros

poderdo ser referidos pela comercial em apresentacfes de novidades ou de catalogo e



contribuir para uma maior aten¢do mediatica ou livreira. Com esta abordagem inicial aos
proprietarios dos direitos de publicacdo, pretende-se adquirir informacdes relevantes
acerca da obra e do escritor, bem como da forma como € publicado e recebido no

estrangeiro, tanto pela critica como pelo publico geral.

Existindo um parecer positivo acerca da qualidade ou pertinéncia da obra, e
estando ela livre de direitos, segue-se um pedido de condi¢Bes para uma determinada
tiragem. Frequentemente, a resposta dos proprietarios elenca as condi¢fes gerais do
acordo, a incluir no contrato oficial de aquisi¢do de direitos de publicagdo. Entre outras
especificidades, as clausulas contratuais estipulam: o valor do avango a pagar na
assinatura (normalmente, entre 800 a 2000 euros), a percentagem dos royalties por venda
de exemplar (entre oito a dez por cento), a delimitacdo geogréafica da venda do livro (na
maioria dos casos, apenas Portugal), o prazo de publicacdo da obra, desde a assinatura do
contrato (entre 12 a 18 meses), a validade da detencdo dos direitos do contrato (entre
cinco a sete anos) e o numero de exemplares da edicdo portuguesa a entregar ao

proprietario dos direitos, no momento de publicacéo.

E nesta altura que se iniciam os registos internos e o balanco editorial. Tendo em
conta as condicdes apresentadas pelos proprietarios ou agentes e 0s orcamentos previstos
(elaborados pela colega Ester Cortegano, que retne as informacdes numa Folha de Obra,
de forma a poder organizar e ter uma visdo ampla de todos os gastos envolvidos, tracando
diversos orcamentos para tiragens variadas), a equipa editorial avalia a pertinéncia e o
risco da publicagdo de um certo titulo. Na sequéncia disto, a discussdo pode ir além da
seccdo editorial, recorrendo a colega Gabriela Martins, responsavel pelo departamento

comercial e mais sensivel a rececdo dos livreiros e do “leitor-comum”.

Neste periodo de ponderacdo, antecipa-se também a escolha do tradutor para a obra,
podendo ainda dar-se o caso de averiguar a sua opinido sobre a mesma, bem como o seu
interesse e disponibilidade em traduzi-la. Esta rede de contactos na avaliacdo das obras,
da qual ndo se exclui o editor executivo Luis Oliveira e a editora da Orfeu Negro, Carla
Oliveira, é de uma maneira geral bastante informal e amigavel, baseando-se nas relacdes
de longa data dos confiaveis parceiros da editora, bem como no seu conhecimento

profundo do catdlogo da Antigona. Esta informalidade, assente numa diaria



«desierarquizacdo das relacdes empresariais»®, se necessario, ndo dispensa pedidos de
notas de leitura a «observadores-participantes», como Manuel Portela, tradutor das obras

de William Blake do catélogo da Antigona, refere:

Esta observacéo-participacdo mostra a natureza colectiva da actividade: a editora
constréi-se como uma agregacao cumulativa de contributos cuja soma é um conjunto ndo

antecipado e aberto — fruto dos encontros entre pessoas, e entre livros e pessoas.’

Seja por sugestdo do editor executivo, de um membro interno ou por nota de
leitura recomendatoria de alguém proximo a Antigona, a publicagdo de um titulo cumpre-
se com a aquisicao dos direitos, o planeamento da sua prospecdo (normalmente, para ano
seguinte ou dois anos mais tarde) e com a entrega do original, em pdf e/ou edicdo fisica,

ao tradutor.
2.3: Traducao, revisao e provas

Ao longo de 45 anos de atividade, a Antigona primou pela fidelidade aos seus
tradutores. Hoje em dia, apesar de algumas atualiza¢Oes geracionais, continua a manter
um leque moderadamente restrito e regular, composto por, entre outros, Guilherme Pires
(do castelhano), Helena Pitta (também do castelhano), Inés Dias (do francés e do inglés),
José Miguel Silva (do inglés), Julio Henriques (do espanhol e francés), Luis Leitdo (do
francés e inglés), Manuel de Feitas (do francés), Manuela Gomes (do aleméo e italiano),

Miguel Serras Pereira (do francés).

Este circulo reduzido denota uma certa preferéncia pelo aprofundamento de lacos
com os intérpretes das diferentes linguas, uma caracteristica essencial numa editora que,
para a amargura e desencanto compreensivel de alguns leitores®, trabalha pouco com

originais portugueses.

® Oliveira, «Luis Oliveira | Conversas com editores».
7 Oliveira, Antigona: 40 Anos + 1, 26.

8 Recordo aqui a lancinante critica do jornalista e escritor Diogo Vaz Pinto, durante a sessio ja citada, de
Luis Oliveira na livraria Tigre de Papel, no dia 23 de margo de 2023: «O que me irrita na Antigona: “E
mais dificil um autor portugués entrar no catalogo da Antigona do que passar num buraco de uma agulha.”
[frase-slogan classica da Antigona] (...) N&s estamos bem para ler os de fora, mas ca dentro ndo se
desenvolve. (...) Ha grandes autores portugueses. (...) Na edi¢do é preciso estar com o autor na trincheira
(...) N&o basta apenas criar uma margem para criar um tinel de pensamento subterraneo (...), se ndo, ao fim
de 44 anos de acdo da Antigona, podemos dizer assim: olha, € um bluff, porque néo criou esse espago, essa

8



No seguimento desta consciéncia, a Antigona procura destacar o trabalho de
traducdo (que também ele é um trabalho autoral), tanto a nivel remuneratério — pagando
nunca menos de dez euros por pagina (com 1800 caracteres) —, como em termos de
visibilidade, colocando o nome do tradutor na capa de cada livro, coisa que, ainda hoje,

ndo acontece em todas as editoras portuguesas.

Em termos concretos, a traducéo e revisdo de uma obra passam por algumas fases.
As maos do revisor chega uma primeira versio da traduc&o, nela trabalhando e remetendo
de novo para o tradutor, que avalia 0s seus comentarios e sugestdes. De seguida, o revisor
volta a receber o texto, com as apreciagdes do tradutor as emendas sugeridas. Caso ndo
existam novas modificacOes a realizar por parte do tradutor, o revisor consolida o texto e
prepara-o para paginacdo. Na necessidade de novas alteracGes, a Antigona entra pela
primeira vez no processo de traducéo e revisdo, servindo de mediadora e avaliadora da

Gltima limagem de arestas.

Terminado o trabalho de traducdo e revisdo, valida-se a obra junto dos
proprietarios, se assim estiver estipulado no contrato. Com luz verde, que nem sempre é
certa ou expedita, a traducdo consolidada segue para a paginadora. Terminada a primeira
paginacdo, o revisor volta a receber o texto, agora em formato pdf e ja paginado nos
moldes da Antigona, para avaliar possiveis erros de translineacdo, correspondéncias de
paginas, espacamento entre paragrafos ou ainda reformulacdes sintaticas ou correcdes de
gralhas. Apos esta revisdo, a paginadora insere as novas emendas e encaminha ao revisor
nova versao do texto, para sua Ultima contraprova. No fim deste procedimento, ¢ feita a
derradeira leitura, agora pela equipa editorial (na maioria dos casos, por um dos

elementos).

A acompanhar o processo de traducdo e revisdo, que na Antigona se realiza com
extrema mindcia, vai sendo completado um conjunto de tarefas obrigatdrias ao fecho de
uma edic¢do, como o pedido de ISBN a Associacdo Portuguesa de Editores e Livreiros
(APEL), a incluir na ficha técnica, a redacdo dessa mesma ficha e o envio a paginadora,
a importante selecdo de citacdes-hipoteses para a contracapa e a redacdo do texto de
sinopse, a constar na badana direita, e da biografia do autor, na badana esquerda. Estes

textos, juntamente com as citacbes para a contracapa, sdo dispostos num dnico

massa critica. Ou seja, ndo apareceram os leitores da Antigona que se transformaram em fautores de um
espago de diferenca demarcada.» «Luis Oliveira | Conversas com editores».



documento, a passar pelos trés membros da equipa, que reveem e discutem possiveis
ajustes. Em dltimo lugar, esse ficheiro, informalmente designado CTP, segue para
consulta e aprovagdo final do editor executivo, Luis Oliveira, que Ié os textos de badanas

e contracapa e seleciona a citacdo de contracapa mais adequada.
2.4: Paréntesis diaristico

Como seria de esperar, nas trés etapas gerais até agora elencadas — compra de
papel e contacto com graficas, avaliacdo e contratacdo de obras e traducdo, revisao e
provas tipograficas — muito pouco participei. Contudo, as tarefas descritas no ultimo
paragrafo do subcapitulo anterior (pedido de ISBN, redacdo de ficha técnica e CTP)
ocuparam amilde parte das minhas manhas na Antigona. No seguimento disto, parece-
me apropriado um exercicio de memoria; retornemos a 5 de setembro, o dia em que me
foi entregue a nobre mas pavorosa missao de colocar em marcha a reedi¢do do cléssico

sadiano, A Filosofia na Alcova (1795).

Para este trabalho de grande responsabilidade, incumbido no meu segundo dia de
estagio — «maxima liberdade, maxima responsabilidade»® —, comecei por trasladar os
textos de badanas e contracapa presentes na ultima edicdo fisica da Antigona (2007) para
um documento Word, de forma a poder editar o que fosse necessario. Neste momento, e
ap0s uma reunido entre os editores executivos, determinaram-se as atualizacGes graficas

e textuais a realizar.

Se na edigdo de 2007 d’A Filosofia na Alcova as badanas e contracapa eram
profusas em texto, para a edi¢do de novembro de 2023 definiu-se uma abordagem mais
sucinta; a gravura-retrato de Marqués de Sade foi mantida (e caiu dois meses mais tarde,
por sugestdo de Carla Oliveira, na reedicdo de Justine, do mesmo autor) e eliminou-se a
sua nota biogréafica, preservando a citacdo de Paul Eluard, que acabou por servir como
apontamento poético sobre a vida do autor. Além disso, substituiu-se o texto de sinopse
da edicdo antecedente, substituicdo essa que tive o prazer de realizar, partindo de outra

incluida no site oficial da Antigona. Apds um esboco inicial, o texto foi trabalhado e

% Oliveira, «Luis Oliveira | Conversas com editores».
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melhorado coletivamente de forma a avancar alguns detalhes sobre a narrativa, de que a

sinopse anterior carecial®. O resultado da “minha” primeira sinopse foi o seguinte:

A mando de um pai devasso, Eugénia passa dois dias nos aposentos da senhora de Saint-
Ange. Com o0 auxilio do irmdo mais novo da anfitrid, o cavaleiro de Mirvel, e de
Dolmancé — cujos labios destilam “a irreligido, a impiedade, a inumanidade e a
libertinagem” —, a virginal jovem é introduzida aos “mais secretos mistérios de Vénus”.
Capaz de nos perturbar ainda hoje com os seus excessos de crueldade perversa, A
Filosofia na Alcova (1795) é ndo s6 um verdadeiro tratado politico, como um manual de

instrucdes fisiologico e um genuino compéndio de libertinagem.

Paralelamente a este trabalho, fui dando seguimento a contraprova do fac-simile
da edicédo de 2007, iniciada pela colega Ester Cortegano, e que me ocupou cerca de uma

semana, contabilizando as trés contraprovas realizadas, no total.

Se até ao momento ndo tivera qualquer experiéncia com o Adobe Reader — falha
grave num mestrado de Edicdo de Texto —, com esta reedicdo (e com a de Justine) pude

consolidar algumas técnicas de marcacao de emendas e insercdo de comentarios.

Além das competéncias adquiridas no manuseamento do programa da Adobe, foi
também necessario compreender os limites da revisdo a uma obra fac-similada. Tratando-
se de uma imagem, o texto ndo se encontra verdadeiramente editavel, sendo apenas
possivel acrescentar ou suprimir sinais de pontuacdo, eliminar pequenos ruidos visuais,
retocar falhas de tinta ou ajustar o espacamento entre linhas dos titulos. Desta forma, as
emendas que seriam necessarias para uma verdadeira revisdo textual ndo foram feitas. Na
base disto esteve um balan¢o editorial: a traducdo impar de Manuel Jodo Gomes, bem
como a constituicdo da mancha grafica do texto sem diferencas gritantes face aos moldes
coevos da editora, ainda que passiveis de ajustes, ndo justificaram uma revisdo profunda,

nem um pedido de OCR (Optical Recognition Character), mais dispendioso e demorado.

Em termos genéricos, uma vez terminada e aprovada a revisdo do miolo junto da
grafical’, o documento é encaminhado (em formato InDesign) para a paginadora.

Finalizada também a redacdo dos textos de badanas e contracapa, o coordenador grafico

10 Nos anexos 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10 e 11 poder-se-do confrontar as capas, contracapas, lombadas e badanas
da edicdo de 2007 com a de 2023. Marqués de Sade, A Filosofia na Alcova (Lisboa: Antigona, 2007).

11 para os trabalhos de fac-simile e OCR, a Antigona costuma colaborar com a empresa Graéfica 99.
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(Rui Silva) pode agora trabalhar o plano de capa. Apo6s o envio de uma primeira proposta
de design, a equipa editorial pode pedir alguma justificagdo acerca do caminho seguido e
da sua ligacdo ao conteudo do livro, que nem sempre é intuitiva. Importa referir que as
capas da Antigona, além da assinatura de Rui Silva, contam frequentemente com a
colaboracdo de ilustradores por si escolhidos, tal como Christina Casnellie, Gongalo
Duarte (ilustrador da reedigdo d’A Filosofia na Alcova), Luis Henriques, Mariana Malh&o
e Miguel Carneiro. Por fim, e caso haja luz verde para a proposta, o coordenador grafico
trata de construir e enviar o plano de capa completo, partindo da capa para o design da
contracapa, badanas e lombada. Além disso, acrescenta ainda a folha de rosto, o indice,

os separadores e o colofon ao miolo.

Aprovado o plano de capa e o trabalho grafico do miolo, encaminham-se 0s
documentos necessarios para a grafica, que prepara as provas de cor e miolo e as
encaminha até aos escritorios da editora, para validacdo de cor (as chamadas «provas a
boca de maquina»). Com a rececdo e confirmacédo desta Gltima fase, os livros sdo postos

no forno, demorando entre dez e quinze dias para a sua entrega em armazém.
2.5: Comunicagao e promocgao

Dias antes da chegada dos livros, iniciam-se os trabalhos para uma comunicagéo
e divulgacao eficazes. Neste campo, ha muitas tarefas a concretizar: a redacéo do press
release respetivo, para acompanhar a comercial e os exemplares de oferta aos jornalistas;
a elaboragdo dos justificativos que, nos seguimento do envio das obras, serdo
encaminhados aos proprietarios dos direitos'?; a selecdo dos jornalistas e divulgadores a
quem se oferecera o livro®®; a redacéo da lista de ofertas aos colaboradores®4, tradutores,
designers, ilustradores e a esses mesmos jornalistas; o envio das etiquetas ao armazem,

com as moradas dos destinatarios, para a expedicao os livros; e, por Gltimo, a insercdo da

12 Estes justificativos tém necessariamente de dar nota da data de publicagéo, tiragem e preco de venda.

13 Neste dominio, importa salientar as relagdes privilegiadas da editora com a imprensa literaria portuguesa
especializada, nomeadamente os jornalistas, criticos e divulgadores literarios Adolfo Macedo, Anténio
Araujo, Carlos Vaz Marques, Isabel Lucas, Isabel Coutinho, José Marmeleira, Luciana Leiderfarb, Mariana
Oliveira, Pedro Mexia, Pedro Rios, Ricardo Aradjo Pereira, entre outros.

14 Todos os trabalhadores da Antigona recebem um exemplar de cada novidade ou reedicéo.
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novidade no site da Antigona e a comunicacao com o gestor das redes sociais da editora,

que promove a obra nas plataformas digitais (Facebook, Instagram, X e Mailchimp®).

No press release devera constar, para alem do titulo da obra, 0 nome do autor e
do tradutor, o més de publicacgdo, a indicagdo do tipo de edicdo (novidade, reedigdo ou
reimpressdo), o género e o subgénero (ensaio ou ficcdo — dentro deste ultimo, romance,
conto ou humor), uma fotografia da capa, uma breve sinopse e uma nota biogréafica do
autor, bem como as capas dos seus outros livros, caso ja tenha sido publicado

anteriormente no catalogo da Antigona?®.

A redacgéo destes comunicados foi uma das tarefas mais recorrentes ao longo do
estdgio. Embora ndo seja um documento de grande relevancia, exclusivo a leitura de
jornalistas e livreiros, creio ser possivel melhorar a sua qualidade e coloca-la ao nivel
grafico da Antigona. Para tal, bastaria alterar a plataforma de edig&o de texto. Trocando
0 Microsoft Word pelo Adobe InDesign, alargar-se-iam as possibilidades de formatacao,
paginacao e design destes comunicados de imprensa. Embora implique alguma despesa
(com a compra do Adobe Creative Cloud), acredito que esta mudanca contribuiria

sobremaneira para a sofisticagdo da imagem e da comunicacao da editora.

Na entrega do press release a comercial da Antigona (Gabriela Martins), devera
ser feita uma breve apresentacdo da novidade, tanto em termos literarios (narrativa e
género) como em aspetos mais exteriores a obra, como 0 seu numero de vendas no
estrangeiro, possiveis prémios arrecadados, detalhes interessantes sobre a vida do autor
ou do proprio livro — no fundo, curiosidades que a comercial possa utilizar para captar a

atencdo dos livreiros, aquando da apresentacao.

Para além deste contacto regular com a responsavel pelo departamento comercial,
recordo ainda uma reunido particular, na qual me foi dado a conhecer o mundo
desencantado dos destaques livreiros no circulo mainstream. Garantidas a pregos
exorbitantes, a aquisicdo de posic¢oes privilegiadas dentro das livrarias (montras e ilhas)
e nos catalogos sazonais (com diferentes possibilidades de destaque: lista normal,
destaque de pagina inteira, meia pagina, entre outras) foram algumas das estratégias que

tive o desprazer de conhecer. Embora ndo possamos esquecer o papel de relevo dos

15 plataforma centrada em e-mail marketing.
16 Exemplo de press release da Antigona no anexo 11.
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livreiros independentes, com os quais a Antigona tem cultivado uma excelente relacdo e
que seguem uma logica totalmente diferente daquela aqui em foco, o universo da
promogéo livreira dos grandes grupos pouco ou nada tem a ver com pertinéncia ou
qualidade artistica de uma obra. N&o fosse isso suficiente, as editoras que colaboram com
estes vendedores mainstream?’ sdo quase obrigadas a entrar no jogo, uma vez que, caso
ndo entreguem propostas de titulos para os catalogos, verao as suas receitas descontadas

igualmente.

Falando de coisas bem melhores e redirecionando a agulha tematica, se as tarefas
até agora elencadas garantiam a chegada dos livros aos gatekeepers do mercado, a sua
divulgacdo junto dos leitores é igualmente fulcral. Neste dominio, € indispensavel a
colocacéo das novidades no site da editora e a divulgacdo nas redes sociais. Através do
Shopify — plataforma utilizada para a loja online, que aprendi a manusear —, inserem-
-se todas as informacdes do novo livro, desde a capa a ficha técnica, do peso (para envios
por correio) ao preco. Uma vez inserida a novidade no site'8, segue-se um alerta para o
gestor das redes sociais da editora (antigo membro da equipa editorial, o tradutor e revisor
de texto, Jodo Berhan), que, partindo do press release entregue e das informacdes
dispostas no site, cria ndo s6 os conteudos graficos como os textos que acompanham essas
imagens. Neste campo, a Antigona apresenta-se como uma editora verdadeiramente
irreverente, com uma comunicacdo muito distinta, pautada por um sentido de humor
afiado e original, alinhado com as suas edicdes e contribuindo para fortalecer a imagem

da editora, bem como a sua relagédo com os leitores.

Concluindo, importa ainda referir que ndo s6 a comunicacdo externa deve ser
eficaz e atempada, também a comunicacdo interna tem algumas particularidades. Na
semana anterior a qualquer prospecado, devera ser enviado um e-mail a toda a equipa da
Antigona e da Orfeu Negro — incluindo o departamento comercial, financeiro e o
armazém —, dando conta das especificidades da nova prospe¢do (nome da obra, nimero
da tiragem e preco de venda ao publico), bem como dos materiais de divulgacdo (press

release, excertos do miolo e fotografia da capa).

17 Refiro-me & Bertrand e & Fnac.

18 No anexo 12 encontrar-se-a4 um printscreen da pagina convencional de uma novidade (esta inserida por
mim).
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Capitulo 3: Tarefas avulsas

Terminada a comunicacdo e distribuicdo habitual dos livros, as ofertas aos
jornalistas comegam a surtir efeito, chegando ao escritério mengdes em jornais (Publico,
Expresso, Ponto Final, entre outros), programas de televisdo (Todas as Palavras e
Programa Cujo Nome Estamos Legalmente Impedidos de Dizer, predominantemente) e
recensdes e conversas em podcasts ou sites de divulgacdo literaria (Blimunda, Paraiso
Perdido, Livrélicos Anénimos, para nomear apenas alguns). E neste ambito que introduzo
o ultimo capitulo do presente relatorio, dedicado ndo a um encadeamento editorial — que
tentei tracar até aqui, demonstrando, por um lado, um processo que imagino mais ou
menos comum em qualquer editora, e por outro, as particularidades do procedimento

desta editora —, mas a uma breve descri¢do das tarefas mais frequentes ou singulares.

Tal como as mengBes em imprensa nacional, que tratei sempre de integrar na
seccdo destinada aos artigos noticiosos do site'®, fui também o responsavel pela resposta
a pedidos de jornalistas e influencers. Estas colaboragdes, caso aceites, tém de ser
comunicadas ao armazém, para a expedicdo dos exemplares, e ao departamento
financeiro, que da a baixa dos livros no stock da editora. Neste dominio, recordo uma
pequena investigacdo que tive de realizar, de forma a recolher os contactos dos bloggers,
bookstagrammers e booktokers mais preponderantes em Portugal (isto é, com mais
seguidores e interacdes). O resultado ndo foi muito frutifero para a editora, visto que a
maioria dos influencers se direciona a um publico bastante distinto do da Antigona. Ainda
que o género predileto deste tipo de leitor seja 0 romance-romantico-adolescente (young
adult), anotei a possibilidade de “penetrar” nesse mercado com classicos como 1984 e

Admiravel Mundo Novo, por existir uma grande abertura a romances distopicos.

Apesar de pouco proveitoso, esse pequeno estudo serviu, dois meses mais tarde,
paraalargar a lista de convidados do Mata-Bicho — sessé@o de apresenta¢édo das novidades
da Antigona e da Orfeu Negro, bem como do novo projeto da Antigona, Sementes de

Dissidéncia, financiado pela Unifo Europeia®. Para este evento, realizado no dia 25 de

19 Ver anexos 13 e 14 para exemplos de noticias que integrei no site da Antigona.

20 Abordarei mais pormenorizadamente este projeto um pouco mais a frente.
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janeiro de 2023, a assistente editorial da Orfeu Negro, Leonor Rodrigues, contou com a

minha ajuda na preparacao da sala e rececdo dos jornalistas.

Além deste encontro, organizado pela segunda vez, contribui para a realizacao de
outros trés eventos: o almogo de Natal da Antigona e Orfeu Negro?, realizado no dia 29
de novembro de 2023, a Feira de Natal no Pétio?, que aconteceu no dia 8 e 9 de dezembro
e ainda a apresentacdo das novidades de 2024 e do projeto Sementes de Dissidéncia, desta
vez a um grupo de livreiros independentes, que teve lugar na Livraria Baoba, no dia 2 de

fevereiro de 2023%.

Em altimo lugar, antes de passarmos a conclusdo deste breve relatorio, gostaria
de descrever muito sumariamente outras duas tarefas relevantes. A primeira prende-se
com a renovacdo do site da Antigona. Para a atualizacdo da pagina da editora, foi
necessario tomar nota de todas as sugestdes de melhoria da equipa, delinear o plano geral
de renovacéo e entrar em contacto com o web designer (Paulo Azevedo). Por um lado,
pretendia-se renovar a pagina de entrada do site, com a introducdo de um carrossel que
abarcasse mais do que uma noticia e com a passagem da seccdo «Novidades» para cima
das «Noticias»; por outro lado, era necessario corrigir alguns problemas da loja online,
como, por exemplo, a apresentacdo de livros ndo esgotados ap6s uma busca no sentido
contrario (ou seja, livros esgotados). Pretendia-se também modernizar e facilitar alguns
aspetos, como, por exemplo, a criacdo de um simbolo de carrinho de compras, que levasse
o utilizador diretamente para 0 pagamento do livro onde clicou, sem ter de passar pela
pagina do livro em si.?* Este trabalho alargou os meus conhecimentos da plataforma de

21 para 0 almogo de Natal, fui o responsavel pela comunicagdo com o restaurante e com todos 0s convidados.

22 A Feira de Natal no Pétio é um evento anual que tem como objetivo principal a venda de livros em saldos
e com defeitos, de forma a escoar o stock da editora, bem como o convivio com os leitores. Para além da
Antigona e da Orfeu Negro, a editora Dois Dias — editora amiga da Antigona e Orfeu Negro — também
marcou presenca. Para esse evento, auxiliei os meus colegas no transporte das caixas de livros vindas do
armazém, bem como na colocacéo dos precos (entre trés e dez euros) e na disposigao dos livros nas bancas
da feira.

2 Para a apresentacio das novidades de 2024 e do projeto editorial Sementes de Dissidéncia, auxiliei as
colegas Maria de Lurdes Afonso e Ester Cortegano na conclusdo do powerpoint de apresentacdo e nas

diligéncias necessarias para uma boa rece¢do aos livreiros independentes (preparacgao da sala,
encomendas de pastelaria, entre outras particularidades).

24 Este objetivo acabou por ndo ser possivel concretizar.
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vendas online (Shopify). Em anexo (15 e 16), encontram-se print screens da pagina

principal da Antigona, antes e depois da renovacao.

A segunda tarefa avulsa que gostaria de deixar registada €, na verdade, mais do
gque uma acgéo isolada. Refiro-me ao acompanhamento e apoio na concretizagdo de um
novo projeto da editora, que dara 0s seus primeiros passos Visiveis para o publico geral ja
em marcgo deste ano. Em 2023, a Antigona concorreu e foi selecionada para um programa
de apoio a circulacdo, traducdo, distribuicdo e promocao de obras literarias europeias,
denominado Europa Criativa e financiado pela Unido Europeia. Este projeto (Sementes
de Dissidéncia), como é possivel ler no comunicado de imprensa disponibilizado no site

da editora, vai utilizar:

cinco livros com temas prementes para (...) estimular conversas ¢ actividades no espaco
publico, em comunidades rurais no interior do pais, em escolas, bibliotecas municipais e
livrarias, entre adolescentes, idosos e grupos vulneraveis, como a populagéo prisional e

mulheres marginalizadas.?®

Este projeto — o primeiro em Portugal a conseguir este financiamento, a par com
a editora Shantarin, também selecionada na edi¢do de 2023 — foi na verdade uma das
principais razdes para a Antigona ter acolhido o seu primeiro estagiario. E que, para além
da atividade editorial anual, que se mantera ao mesmo ritmo, sera necessario planear um
manancial de atividades?, bem como dar conta delas aos leitores. Desta forma, e estando
0 projeto na sua fase embrionéria (apesar de muito trabalho ja estar em andamento), tem

sido necessario prestar apoio as colegas Maria Lurdes Afonso e Ester Cortegano, que tém

%5 Os cinco livros sdo: Caruncho, de Layla Martinez (Espanha), A Pequena Comunista que Nunca Sorria,
de Lola Lafon (Franga), A Parede, de Marlen Haushofer (Austria), Niels Lyhne, de Peter Jens Jacobsen
(Dinamarca) e A Verdade e Outros Contos, de Stanistaw Lem (Poldnia). «Sementes de Dissidéncia — Um
Novo Projecto nos 45 Anos da Antigona», Noticias, Antigona (blog), 2023,
https://antigona.pt/blogs/noticias/sementes-de-dissidencia-um-novo-projecto-nos-45-anos-da-antigona.

% para a realizacdo destas atividades, a Antigona vai contar com a colaboragdo de muitas entidades
parceiras, nomeadamente: «a Aletria — Biblioteca Itinerante (Almada), a Boa Criacéo (no Projecto de Boca
em Boca — Historias a Nutrir Comunidades, em Corte da Velha, Mértola, em parceria com a Universidade
Sénior de Mértola), a Regenerativa — Cooperativa Integral (Odemira), a Livraria das Insurgentes (Lisboa),
a Dar a Méo (Lisboa), a Rural Vivo (Campo do Gerés) e projectos artisticos como a estrutura Cassandra.
Além disso, as Sementes de Dissidéncia chegardo também a varias escolas (a Escola Secundaria André de
Gouveia, em Evora, pela m&o dos alunos do Curso Profissional de Artes do Espectéaculo; pelos estudantes
da Escola Secundaria Emidio Navarro, em Almada, que dinamizam o jornal escolar Mar da Palha, e ao
Liceu Francés Charles Lepierre, em Lisboa, entre outras)», contando com a colaboracdo de «varios
institutos e embaixadas (entre os quais, a Embaixada da Austria em Lisboa e 0 Goethe-Institut Portugal).»
«Sementes de Dissidéncia— Um Novo Projecto nos 45 Anos da Antigona», Noticias, Antigona (blog), 2023,
https://antigona.pt/blogs/noticias/sementes-de-dissidencia-um-novo-projecto-nos-45-anos-da-antigona.
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reunido com todas as associacdes, escolas, embaixadas e livrarias envolvidas nesta
ambiciosa missao de fazer chegar livros a locais ou grupos comummente afastados destes
objetos. Esse auxilio até agora consistiu na elaboracdo de powerpoints para apresentacao
a livreiros e institui¢des parceiras, na calendarizagdo da vinda de duas autoras a Portugal,
no planeamento das redes sociais da editora, na constituicdo de fichas de contactos de
todas os «ciimplices» envolvidos, na reabilitacdo da pagina de Vimeo?’ da Antigona, que
comegara a ter atividade promocional mais regular, na correspondéncia com agentes
integrados nesta cadeia de acdo e na insercdo de artigos e conteidos informativos no site

da editora, relativos a este novo projeto, Sementes de Dissidéncia, que terminara em 2026.

27 plataforma idéntica ao Youtube.
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Conclusao

Em retrospetiva, a experiéncia de estagio foi verdadeiramente positiva. Se por um
lado senti sempre um certo peso e responsabilidade na execucdo de qualquer tarefa —
desde o simples envio de um e-mail em nome da Antigona as contraprovas da reedi¢éo
d’A Filosofia da Alcova —, por outro lado, o ambiente na editora revelou-se muito

amigavel, leve e compreensivo; um perfeito lugar de aprendizagem.

Tendo aterrado no mestrado de Edicdo de Texto sem qualquer nogédo acerca do
mundo editorial e livreiro, acredito que, apds dois anos, esse universo se tornou menos
estranho para mim. Todavia, refletindo acerca das lacunas nos meus conhecimentos e
competéncias, consigo estabelecer como prioridades de melhoria dois campos distintos,

ainda que relacionados: a critica e a revisao textual.

Para sair do campo da execucdo de tarefas logisticas e maquinais, um assistente editorial
tem de apresentar um conhecimento claro e profundo do catalogo da editora onde se
insere, bem como uma capacidade de avaliar uma obra em ponderacdo. Neste ambito,
creio que ndo sé com o crescente numero de leituras (do catalogo da editora e de outros
titulos) serei capaz de tal progressdo, como através da consolidacdo de uma consciéncia
critica em termos literarios e artisticos (provindo de mais leituras e maturidade). Ainda
que abundem editoras onde as tomadas de decisdo derivam mais de um mimetismo do
estrangeiro do que da genuina avaliacdo e discussao critica de uma obra, ou até no proprio
trabalho com os autores — tudo luxos que ficam para ultimo plano quando estamos
inseridos na voragem capitalista —, creio que, para um bom trabalho de edicdo, é
necessario saber responder as perguntas Este livro que acabei de ler € um bom livro?
Porqué? Sem essa capacidade, é inevitavel a conversao em robot editorial ou vendedor
de banha-da-Obra, tentando convencer os livreiros e os jornalistas que um livro é bom sé

porque se investiu nele.

Em dltimo lugar, e relacionado com a segunda prioridade pessoal, ndo posso
deixar de apontar algumas criticas a componente letiva do curso. Este mestrado deveria
preparar-nos para mais especificidades da area, comecando com os béasicos da revisao

textual, tanto em termos gramaticais como técnicos.
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Um desses aspetos ja foi referido anteriormente e diz respeito a0 manuseamento
de algum software de edicdo. E lamentavel ndo existir nenhuma cadeira que aprofunde
regularmente exercicios de revisao textual. Compreendo que 0 curso vise a construcdo de
uma perspetiva mais ampla e abrangente do mundo do livro, porém, o simples
manuseamento de programas como o Microsoft Word e o Adobe Reader, na ética de
insercdo de comentarios e revisdo, deveria ser obrigatorio, precisamente para fornecer
uma visdo ampla e verdadeira desta area. Tal como existiu um pequeno espago para
conhecer o programa de paginacdo Adobe InDesign, também deveria existir uma parcela
programatica dedicada a estes softwares. Ndo para tornar os alunos revisores, mas para

os familiarizar com aspetos mundanos do dia-a-dia numa editora.

Apesar disto, o balanco que faco do mestrado é positivo, ndo so pela experiéncia
do estagio, como pelo primeiro ano do curso. As cadeiras de Informatica para a Edicéo,
lecionada pelo professor Jodo Machado, Critica Textual, por Pedro Sepulveda, e ainda
Teoria da Edicdo e Técnicas de Edicdo, por Rui Zink, contribuiram em grande medida
para uma consciéncia abrangente do que € possivel fazer dentro da area do livro, desde o
conhecimento das técnicas basilares da paginacdo e de elaboracdo de uma edicéo critica,
a perspetiva geral sobre a Historia da Edigdo em Portugal e alguns aspetos particulares da
area, explorados através de (insuficientes) exercicios de redacdo de sinopses, textos de

badanas e revisdo textual.

Por Gltimo, gostaria de salientar uma vez mais a larga amplitude de competéncias
que adquiri ao longo do estagio na Antigona. Além da incomensuravel dose de
conhecimento que fui recebendo dia apds dia — desde os procedimentos logisticos para
a compra de papel a nocdes estéticas sobre as diversas formas de abordar a concecdo de
uma capa —, a pluralidade de tarefas que fui executando — desde afazeres mecanicos,
como a contagem do stock de livros armazenados no escritorio, a atividades mais
criativas, como a escrita de artigos para o site?® da editora, passando ainda por tarefas
administrativas, como a recolha, impresséo e organizacao de comprovativos e faturas de
despesas para cada obra a publicar em 2024 —, contribuiu para a aquisicdo de

competéncias valiosas, que certamente aplicarei daqui em diante.

28 Nos anexos 17 e 18 estdo dois artigos que tive a oportunidade de escrever para o site da editora, a
proposito de uma campanha de Natal e dos destaques para 2024.
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ANexos



Anexo 1: Problema na seixa (distancia que vai desde as folhas do livro até a beirinha do

cartao)
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Anexo 2: Capa da edigdo de 2007 d’A Filosofia na Alcova

MARQUES

P ANTIGONA

) |

|
L

£ A Nt
\ A j\ |

24



A FILOSOFIA
NA ALCOVA




Anexo 3: Contracapa da edi¢do de 2007 d’A Filosofia na Alcova

A falsidade ¢ quase sempre um meio certo de triunfar;
aquele que a possui adquire necessariamente uma espécie
de prioridade sobre aqucle com quem tem comércio ou
correspondéncia; fazendo-se admirar com um exterior falso,
convence e, a partir desse momento, passa a triunfar. Mesmo
Que eu me aperceba de que fui enganado, a ninguém devo
culpar a nao ser a mim e aquele que consequiu intrujar-me
procedeu tanto melhor quanto eu, por orgulho, me nao irei
lamentar; a sua superioridade em relacio a mim sera sempre
grande; tera sempre razio quando eu nunca a tenho:
avangara enquanto eu nada sou: hi-de enriguecer enquanto
€u me arruino; sempre acima de mim, nio tardara a cativar
a opinido publica; nessa altura, por mais que eu o queira
inculpar, ninguém sequer me ouvira. Entreguemo-nos
portanto, ousada e inccssahlcmentc. a mais insigne
falsidade; olhemo-la como chave de todas as gracgas, de
todos os favores, de todas as boas reputacoes, de todas

as riquezas e consolemo-nos calmamente do desgosto

de intrujar apenas pelo prazer de sermos malandros.-

DO TERCEIRO DIALOGO

AVIODITVA B
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Anexo 4: Contracapa da edi¢do de 2023 d’A Filosofia na Alcova
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toda a lei humana
que contrariar as da
natureza foi feita
para ser desprezada
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Anexo 5: Badana esquerda da edi¢do de 2007 d’A Filosofia na Alcova

Mas que quimera ¢ esla, estéril e {'m/‘ml('uu'.'
Que divindade ¢ esta inposta a nescia (/('n{(
Por sacerdotes vis, cambada de impostores?
Quererdo eles contar-me enire 0s seus
[sequidores?]

Eu, glorioso e [eliz com o mcu epicurismo

So pretendo expirar no seio do ateismo.

Com filésofo olhar, em vdo estudo ¢ viso:
Ndo rejo no motor de tais religioes

Mais que um impuro né de contradicoes.

Desvanece-te, pois, execrdarel, quimera!
Pra longes climas foge, abandona esta terra
Onde mais nao verds que coracées fechados

Ao patod intrujao dos teus apaniguados!

MARQUES DE SADE in A Verdade

Os versos postumos do Divino Marqués
resumem bem a filosofiag que preside a
este tratado politico, mora| e religioso
que um revolucionario propoe aos seus’
Compatriotas. Versig mitigada e
de obras majs densas e
uma aventy

didactica

radicais, esty ¢

o fa cujos herois ¢ heroinas

¥ exemplo, Eugénia, , Ingénua)

am . muito pe '
erto do te;

Shakespeare. i o
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Anexo 6: Anexo 5: Badana esquerda da edigdo de 2023 d’A Filosofia na Alcova




Anexo 7: Badana direita da edi¢dao de 2007 d’A Filosofia na Alcova

Sade quis devolver ao homem civilizado
a forca dos seus instintos primitivos,
quis desembaracar a imaginacio
amorosa dos seus proprios objectos.
Julgou que dai, e so dai, nasceria a
verdadeira igualdade. Porque a virtude
traz dentro dela a sua felicidade,

esforcou-se, em nome de todo o que
sofre, por rebaixa-la, por impor-lhe
a lei suprema da infelicidade, contra
qualquer ilusdo, contra qualquer mentira,
para que ela pudesse ajudar todos os
que condena a construir sobre a terra
um mundo a medida imensa do homem.

PAUL ELUARD

ISBN 972-608-111-4

JURII]

9 1789726 111
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Amando ge UM pai devasso, Eugénia
Passa dois djas NOs aposentos da
Senhora de Saint-Ange. Com o auxflio do
irmao majs NOvo da anfitriz, o Cavaleiro
de Mirvel, e de Dolmancé — Cujos Idbios
destilam «a irreligizo, a impiedade,
ainumanidade ea h’bertinagem» =
avirginal jovem & introduzida aos «mais
Secretos mistérios de Vénus». Capayz de
NOs perturbar ainda hoje com os seys
excessos de Crueldade perversa,
AFILOSOFIA NA ALCOVA ( 1795) é nao
séum verdadeiro tratado politico, como
um manual de instrucGes fisioldgico e

um genuino compéndio de libertinagem.
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Anexo 9: Lombada da edi¢dao de 2007 d’A Filosofia na Alcova
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Anexo 10: Lombada da edigdo de 2023 d’A Filosofia na Alcova
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Anexo 11: Exemplo de press release de uma novidade da Antigona, a entregar a livreiros

e jornalistas.

Janeiro 2024 | novidade
ENSAIO

CAMINHAR

Uma Filosofia
Fréderic Gros Tradugio Inés Fraga

=

FREDERIC

Tasschs INES FRAGA

-

248 pp. | 13,5x 21 cm | PVP 18 EUR
ISBN 978-972-608-432-7

Do autor:

Caminhar é pormo-nos a margem das estradas
onde se circula a grande velocidade, dos
produtores de Ilucro e de miséria, dos
exploradores, dos laboriosos, daqueles que tém
mais que fazer do que acolher a suavidade padlida
de um sol de Inverno.

Experiéncia fisica e simultaneamente mental, para Frédéric
Gros, caminhar ndo é um desporto, mas uma fuga, uma deriva
ao acaso, um exercicio espiritual. Exaltada e praticada por
Thoreau, Rimbaud, Nietzsche e Gandhi, revestiu-se, desde a
Antiguidade até aos dias de hoje, de muitas formas: errdncia
melancdlica ou marcha de protesto, imersdo na natureza ou
pura evasdo. Do Tibete ao México, de Jerusalém as florestas de
Walden, CAMINHAR (2008) inspira-nos a sair de casa e mostra
como, pelo mundo inteiro, esta arte aparentemente simples de
«pdr um pé a frente do outro» tem muito a oferecer e arevelar

sobre o ser humano.

Frédéric Gros (n. 1965) é um influente e mediatico pensador
francés, professor no Instituto de Estudos Politicos de Paris e
curador da obra de Michel Foucault na Bibliotheque de la
Pléiade. Elegeu como temas o direito, a politica, a psiquiatriae a
guerra em varios artigos e nos ensaios Le principe sécurité
(2012), La Honte est un sentiment révolutionnaire (2021) e
Pourquoi la guerre? (2023). Com Desobedecer (Antigona, 2019),
obra que convoca a coragem e a consciéncia dos individuos para
a insubmissdo, converteu-se numa inspiracdo de protestos e
movimentos contestatdrios na Europa e numa das referéncias
contemporaneas da apologia da transgressdo.

Antigona, editores refractarios
Rua Silva Carvalho, 152 — 2.°

1250-257 Lisboa | Portugal

t 21324 4170

info@antigona.pt
www _antigona.pt
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Anexo 12: Uma novidade integrada no site da Antigona

ANTIGONA Inicio v Livros v Autores Noticias v Saldosv Camplices

Caminhar €162 €182 = COMPRAR

CAMINHAR

UMA FILOSOFIA

Caminhar é pormo-nos a margem das estradas onde se circulaa
grande velocidade, dos produtores de lucro e de miséria, dos
exploradores, dos laboriosos, daqueles que tém mais que fazer do
que acolher a suavidade palida de um sol de Inverno.

Experiéncia fisica e simultaneamente mental, para Frédéric Gros, caminhar nao é um desporto,
mas uma fuga, uma deriva ao acaso, um exercicio espiritual. Exaltada e praticada por Thoreau,
Rimbaud, Nietzsche e Gandhi, revestiu-se, desde a Antiguidade até aos dias de hoje, de muitas
formas: errancia melancolica ou marcha de protesto,imersao na natureza ou pura evasio. Do
Tibete ao México, de Jerusalém as florestas de Walden, Caminhar (2008) inspira-nos a sair de
casa e mostra como, pelo mundo inteiro, esta arte aparentemente simples de «pér um pé a
frente do outro» tem muito a oferecer e a revelar sobre o ser humano.

TITULO ORIGINAL Marcher, une philosophie / TRADUGAO Inés Fraga /
CONCEPCAO GRAFICA Rui Silva / ILUSTRACAO DA CAPA Carolina Celas / 1.* EDICAO Janeiro 2024 /

PAGINAS 248 / FORMATO 13,5x21cm / 18BN 978-972-608-432-7 /
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Anexo 13: Lista de alguns artigos de imprensa colocados no site da Antigona

ANTIGONA Inicio v Livros

Autores Noticias Saldos Camplices

IMPRENSA

Gros, Rimbaud, Dazai, Melo:
caminhar, cair ¢ levantar se Clllll_l_l!

p il

FREDERIC
GROS

Seis livros

para
salvar o ano

Poter
Linebaugh
(> BLIMUNDA
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Anexo 14: Artigo no site da Antigona a dar conta de uma mencdo de imprensa

ANTIGONA Inicio~ Livrosv Autores Noticias“ Saldos~ Camplices

IMPRENSA //

Caminhar — Uma Filosofia | Recensdo de Luciana Leiderfarb | CAMINHAR
Expresso

Na passada sexta-feira, Caminhar — Uma Filosofia, de Frédéric Gros, foi alvo de atenta recensdo por Luciana
Leiderfarb, jornalista do

«Ovolume é ele mesmo uma caminhada. Longa, pausada, como as caminhadas
devem ser.»

Leia o artigo na integra

Partilhar esta publicagdo
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Anexo 15: Pagina de entrada do site da Antigona antes da renovacéo

ANTIGONA Inicio~ Livrosv Autores Noticias“ Saldos-v Camplices

EM DESTAQUE

Iremos cantar as janeiras!

Com o suor acumulado dos doze meses passados, fizemos velinhas para alumiar o breu que se apronta do
outro lado do calendario. Dois mil e vinte e quatro, ano bissexto, evidente engenhoca gregoriana com o
simples propoésito de oferecer mais um dia de leituras aos nossos castos, pios e diligentes legionarios.

Em Janeiro mataremos o bichinho. Por ora, & tudo.

NOTICIAS
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Anexo 16: Pagina de entrada do site da Antigona apds a renovacgéo

ANTIGONA Inicio v Livrosv Autores Noticias v Saldos- Camplices

EM DESTAQUE

Uma selecdo da nossa colheita insolente e subversiva anual

As novidades em destaque

NOVIDADES

JUSTINE cmnmnn ANGELA DAVIS CARTA AOS
REISMAGOS
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Anexo 17: Artigo escrito para o site da Antigona, a propdsito da campanha natalicia

ANTIGONA Inicio v Livros“ Autores Noticias- Saldos- Complices

EM DESTAQUE

ANTIGONA.PT 24 NOV=5DEZ

Vinde,

O diligentes servos da preguica,
Vinde,

O expatriados elfos e reninhas,

-30% "=
o O tinhosas feias criancinhas,

PORTES GRATIS - ENVIDS NACIONAIS MEies Sinoslerenos]

Ignorai quem vos ignorou!

De 24 de Novembro a 5 de Dezembro, doze dias de puro deleite para bibliofilos subversivos, todo o nosso
catalogo (excepto saldos e novidades) tem desconto de 30% e portes gratis para Portugal.

TODOS OS LIVROS (EXGEFTOSALDOS E NOVIDADES)

56 vos pedimos o favor de formarem filas desordeiras no éter do ciberespaco.
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Anexo 17: Artigo escrito para o site da Antigona, a propdsito das novidades do ano de

2024

ANTIGONA Inicio v Livros~ Autores Noticias- Saldosv Camplices

EM DESTAQUE

[remos cantar as janeiras!

Com o suor acumulado dos doze meses passados, fizemos velinhas para alumiar o breu que se apronta do
outro lado do calendario. Dois mil e vinte e quatro, ano bissexto, evidente engenhoca gregoriana com o
simples propésito de oferecer mais um dia de leituras aos nossos castos, pios e diligentes legionarios.

Em Janeiro mataremos o bichinho. Por ora, é tudo.

NOTICIAS
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